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Abstract

The paper represents the attempt of a comparative analysis of the use of Spanish
inclusions in the original French crime fiction «The Passenger» by Jean-Christophe
Grangé and in its Russian version. The article deals with the functions of Spanish
inclusions in the work of the French writer. They are not involved only in the creation
of some national flavour, but also of the author's special style. As a stylistic device, the
use of foreign words in a fiction together with cultural-orientating, nominative,
expressive, emotive functions also performs the function of a leitmotif. Using code
switching, the author directs the reader's attention in the right direction, leads them to an
understanding of the psychological state of the characters. The translation methods
undertaken to preserve the author's style and semantic load are studied. The result of
this research shows that the intercultural asymmetry does not allow the translators to
fully follow the author of the original text and include foreign words in the Russian text
without explanations and translation. This fact proves that the processes of integration
and globalization do not proceed in the same way in different ethnic spaces.

B cratee mnpennpuHATa IONBITKA CONOCTABUTEIBHOIO aHAIM3a HCIOJIb30BAaHUS
WCIAHCKUX BKpAIUICHWH B OpUTMHAIBHOM (¢paniy3ckoM pomane XK.-K. I'panxke
«[Taccaxxup» 1 B TEKCTe €ro nepeBojia Ha pyccKHil s3bIK. PaccMaTpuBatoTcst pyHKIUMH
HCIAaHU3MOB B TMPOM3BEIACHUM (PAHIy3CKOrO MHcaTess, KOTOpbIe 3aKIIYaroTCs He
TOJIbKO B CO3/IaHUM HAIMOHAJIBHOI'O KOJIOPUTA, HO U OCOOEHHOT0 aBTOPCKOTO CTHJIS.
Kak cTtunucTudeckuil npHeM HMCIOJIb30BAHUME MHOCTPAHHBIX CJIOB B XYJI0KECTBEHHOM
IIPOU3BEICHUN BMECTE c KYJIbTYPHO-OPUEHTUPYIOLIEN, HOMMHATHUBHOM,
HKCIIPECCUBHOM, AIMOTUBHON (YHKIMSMHU BBIIOJHSIOT enle M (YHKIUIO JEHTMOTHUBA,
[I03BOJIAS MHACATENI0 HANPABIATh BHUMAHUE YUTATEIA B HY)KHOE PYyCJIO, BBIBOAUTH €TI0
Ha  T[OHMMAaHWE  ICHUXOJOTHMYECKOrO0  COCTOAHMS  mepcoHaxen.  M3yuarorcs
[IEPEBOAYECKUE METO/bI, NMPEANPUHATHIE C LI COXPAHEHUS aBTOPCKOIO CTWIA U
CMBICJIOBOM Harpy3ku. Pe3ynpTaTbl MCCIIEIOBaHHs MOKA3bIBAIOT, YTO MEXKYJIbTYpHas
aCUMMETpHUsl HE€ TIO3BOJIIET IIEPEBOJYMKAM IIOJIHOCTBIO CIIEJOBaTh 3a aBTOPOM
OpUTMHAJILHOTO TPOM3BENIEHUS M BKJIKOYAaTh B TEKCT MHOCTPaHHBIE clloBa 0e3
MOSCHEHHUH M IepeBoJia. ITO J0Ka3bIBA€T, YTO MPOLIECCH HHTETPALUU U III00aN3alUuH
HE IPOTEKAIOT OJAMHAKOBO B PA3HBIX 3THUYECKHUX ITPOCTPAHCTBAX.

Keywords: transculturation, multilingualism, integration, foreign inclusion, code
switching, literary text, writing style

TPAHCKYJIbTypalnus, MYJIBbTUJIIMHIBHU3M, HHTCrpanus, HNHOS3BIYHOC BKpaIujCcHue,
MEPpCKIOYCHUC KOAa, Xy,HO)KeCTBCHHLIﬁ TCKCT, aBTOpCKI/Iﬁ CTHUJIb.

COBpeMCHHBIC COINMOKYJIbTYPHBIC ITPOLECCCHI, O6yCJ'IOBJ'ICHHBIC MCEXKITHHYCCKHUM
BSaHMOHeﬁCTBHeM u  ABJIAOIIUCCA PE3YIbTaTOM rno6an1/13au1/11/1 U HWHTETpaluvu,



Hen30€KHO BeAyT K (OPMHUPOBAHMIO OOIIECTBAa, TOTOBOTO K «KYJIBTYPHBIM
KOMITIPOMHKCCaM», MPUHUMAIOIIETO MpeoOpa3oBaHus BO Bcex cdepax, B TOM UuUCIE, B
A3bIKOBOM.  TpaHcdopmanmss coummyma BCIEACTBHE OCO3HAaHMSA ceOs  4acThio
HOJUKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA M HEOOXOJMMOCTH, COXPAaHss CBOIO CaMOOBITHOCTB,
TapMOHMYHO BKJIIOYaThCs B OOLIEMHUPOBYIO CHCTEMY, BIMTBHIBaTh BCE MHOrooOpasue
[EHHOCTEW, HOPM, TPAIAMLUH, CIOKHUBIIUXCSA O] BIUSHUEM pa3IMYHBbIX (HPaKTOPOB B
TOW WIM WHOM HaIMOHAJIBHOM cpene, Ompenensercs KakK TPaHCKYJIbTypalus.
Heo0xoauMo y4uTHIBaTh, YTO JAHHOE SBJICHHE CBSA3aHO HE TOJIBKO C NMPHOOpPETEHHEM
3HAHWH M YMEHHH WHOH KYJIBTYpbI, HO U C NOTEPSIMH, UCKOPCHEHHEM CUUTABIICHCS
paHee «CBOEH» KyJIbTyphl, a TaKK€ C CO3JaHHEM HOBOTO KYJIBTYpHOI'O KOJa Kak
HEOKyIbTYphl (AprentbeBa, 2019). CrnencTBueM TpaHCKYJIbTYpallUHM YacTO CTAHOBUTCS
U3MEHEHHE S3BIKOBBIX HOPM, MOSBICHHE CMEIIAHHOTO AHCKypca, MpH 3TOM 0e3
TOTAJIFHOM AaCCUMWIAMM W C COXPaHEHHEM OSTHOKYJIbTYPHOH M  S3BIKOBOU
UJCHTUYHOCTH  HOCHTEJICH-TIONb30BaTeIel  SI3BIKOB  (TaM  iKe). [Tonygaer
pacnpocTpaHeHHEe TakKoH (EHOMEH KakK MYJbTHIMHIBH3M, TO €CTh CIIOCOOHOCTH
WH/IMBU/A KCIIOJIb30BaTh HECKOJIBKO SI3BIKOB B OJHOM couuanbHoi cpene ([TamioBa,
2019). JlanHoe sIBICHHE XapaKTEPU3YeT MEKKYJIbTYPHBIC OTHOIICHHS, CIIOCOOCTBYET
COLMAIN3AMU JIMYHOCTH ¥ JYXOBHOMY COJIDKEHHIO TPEICTaBUTENEH pa3HBIX
HanponansHOCcTel (Tep-MunacoBa, 2000). B ycioBusx peaqbHOH KOMMYHHKAIIUH
MYJIbTHJIMHIBA3M B YaCTHOCTH HAaXOJWT BBIPAKEHHE B HCIOJIB30BAHWU B PEYM TaK
Ha3bIBACMBIX «MHOS3BIYHBIX BKparuieHui». TepMuH ObuT BBeleH B yrmoTpeOienue A.A.
JleontseBbiM (JIeonTheB, 1966, c. 68) u cTan MUPOKO MPUMEHSTHCS B JTUHTBHUCTHKE. C.
BiiaxoB u C. @nopHH onpenensoT HHOS3bIYHbIC BKPAIUICHHS KaK «CJIOBA U BBIPAKECHUS
Ha 9YY)KOM JUId TIOJJIMHHHUKA $3bIKE, B MHOS3BIYHOM WX HAIMCAHUU WM
TpaHCKpHOUpOBaHHBIC 0e3 Mopdonornyeckux u3mMeHenuin» (Baaxos, 1980, c. 267). B
3apyOexHOW (huionorun (PeHOMEH BKIIFOUYEHHUS B TEKCT WHOCTPAHHBIX CIIOB HA3BIBAIOT
«repekoueHreM komoB» («code switching»). IlepekmodeHne Koja 3aKIHOYacTCs B
UCIIOJIb30BaHUU 0oJiee YeM OJIHOTO S3bIKA, Pa3HOBUIHOCTH WJIM CTHUJISI TOBOPALIMM B
paMKax BbICKa3biBaHusi win jguckypca (Romaine, 1992, c. 110). 3apyOexHbie
JMHTBUCTBI TOJYEPKUBAIOT, YTO JIaHHOE SBJCHHWE IPHUMEHSETCS HE TOJIBKO Kak
pasrOBOpPHBIH WHCTPYMEHT, HO M KakK CHOCO0 YyCTaHaBIWBaTh, MOIICPKHUBATH W
oyepunBath dTHUYECKHe rpanuilsl (Lowi, 2005).

Bonpoc knaccupukanuy WHOS3BIYHBIX BKPAIUIEHUH OCTAETCS JIHCKYPCHBHBIM.
Kak nmpaBuiio, ydeHsle oOpamatoT BHUMaHHWE Ha CTENEHb aCCUMWIISLIMM MHOCTPAaHHBIX
CJIOB, pa3leNssi MX Ha YaCTHYHO OCBOCHHBIC, HEOCBOCHHBIE M TOJHOCTHIO OCBOCHHBIE
(Ky3una, 2017) unu Ha BapBapu3Msbl U HHOCTpaHHbie cioBa (Famenepun, 1970, c. 343).
B XymokecTBEHHOH mnHMTEpaType HCIOJIb30BAaHHE HHOS3BIYHBIX BKPAIUICHHH MOXHO
paccMaTpuBaTh Kak OJMH U3 CTHJIMCTHUECKUX MPUEMOB, CO3AAIOLINI ONpeAeseHHYIO
JIOKaJhbHO-TEMITOPAIEHYI0O  atMocepy ¥ HalMOHAJBHBIM Kojoput. JloctaTouHO
NOJPOOHO POJIb WHOSA3BIYHBIX BKpAIUIEHUH B XYI0’KECTBEHHOM TEKCTE PACCMOTPEHA B
pabore E.b. KomnomeiieBoil. ABTOp ONHMCBHIBaET aTTPAaKTHUBHO-IKCIPECCHUBHYIO,
HSMOTHBHYIO, HOMHHATHBHYIO, KOMIIPECCUPYIOUIYIO, KYJIbTYpHO-OPHEHTUPYIOIIYIO,
OTIPaHUYUTENFHYIO, JCTATH3UPYIONIYI0, HWHTEPTEKCTYAIBHYIO, TUCHEMHCTUIECKYIO,
3B(EMHUCTUYECKYIO, JUHTBOpe(dIeKCUBHYIO (GYHKIMH, (GYHKIMH MeTadopusanuy,
JeUTMOTHBa, KomMH4yeckoro 3ddekra u peueoit mumuBunyanusamuu (Komomeiiresa,
2016, c. 18). YuurtbiBas 00JbIIOE 3HAUCHHE MCCIIEAYEMOro IpueMa B BO3JCHCTBUN Ha
YUTATEIs, CIOCOOBI Tepeaadyll MHOCTPAHHBIX CIIOB TPH TEPEBOJE XYI0KECTBEHHBIX
NPOM3BEACHUN 3aciayXMBalOT OoJibIIOro BHUMaHMs. [Ipoleccsl B3aMMOAECHUCTBUS



KyJIbTYp M HUX MpeACTaBUTENEH, HECMOTps Ha OOIIyK TEHICHIMI0 K HHTErpau,
OPOTEKAIOT B PA3HBIX HAIIMOHAJIBHBIX COOOIIECTBAX ACHMMETPUYHO M 3aBUCAT OT
MHOTUX (DaKTOpPOB, YTO, €CTECTBEHHBIM OOpa3oM, oTpaxkaercs B s3bike. [loaTomy,
paboTas Haz nepenadeil MHOA3BIYHBIX BKPAIUIEHUH, COJIEPIKALNXCS B XY10)KECTBEHHOM
MIPOU3BEJICHNUN, NEPEBOJYUKY MPUXOAUTCS IPUHUMATH BO BHUMAHHME HE TOJBKO
cnenn(uKy aBTOPCKOTO CTHIISA, HO M, YTO HE MEHEe BaKHO, MIMETh B BUy CIIOCOOHOCTD
MoJTyyaTelsis MEePeBOJHOTO TEKCTa, MPUHAJIKAIIEro IPYrod KyJIbTypHOH (pakiuuy,
NOHMMAaTh HUCIOJb3YEMbIE B OpPUTMHAJE HMHOCTpaHHbIE CllOBa. B kauecTBe mpumepa,
JEMOHCTPHUPYIOIIET0 HEOJAHOPOJHOCTh CTpaTeruii B 00JacTU B3aMMOIPOHUKHOBEHUS
KyIbTyp M, Kak pe3yiabTaT, B S3BIKOBOW cdepe, MOXXHO pPacCMOTPETh pPOMaH
¢paniyzckoro mucarens JXK.-K. I'pamxe «Ilaccaxxup» (Grangé, Jean-Christophe) u ero
NEPEBOJT HA PYCCKH s3bIK, BbINOIHECHHBIM E. [omoBuno#t n A. Partaii (I'pamxe, 2015).
Mo Toro, kak crate nucarenaem, ['panke padoTan MEeXIyHAPOIHBIM KOPPECTIOHIECHTOM.
B ocTpocrokeTHbIX JETEeKTMBaX aBTOP 3aTparuBaceT MpoOJEMbl MOJIUTHYECKOIO
SKCTPEMH3MA, MEXIYHAPOJHOIO TEPPOPU3MA, COLMAIBHOIO W ICUXOJOTHYECKOTO
ONIMHOYECTBA. [JIaBHBIM repodl pOMaHa — IICHUXHATP, CaM CTPAJAIOIIHMN CEPhE3HBIM
MICUXUYECKUM 3a00JIeBaHUEM, MpecieayeMblii 3araJoyHbIMU yOWUNIlaMu, TOJUIUEH,
[I0JI03PEBAEMbIl B CEpUU JKECTOKUX mpecTyrieHuil. CoTpynHuua Mmoivuuu, AHauc
[[Tatne, yBepeHa B €ro HEBHMHOBHOCTH M IMBITAETCS 3TO J0Ka3aTh. [IpousBenenHue
I'panke M300UTyeT MHOS3BIYHBIMU BKPAIJICHUSIMH W3 HCHAHCKOTO, AHIJIUIICKOro M
pycckoro s3bIkOoB. B pamkax HacTosied padoThl MbI HCCIENYyeM HCIOIb30BaHUE
aBTOPOM HCIIAaHU3MOB, IMPOCIEKHUBAs TAKKE IPHUEMbl IEpelayd JaHHBIX CIOB IPU
MIEPEBO/IE pOMaHA HA PYCCKUM SA3BIK. bONbIIOE KOJIMYECTBO MHOCTPAHHBIX SI3bIKOBBIX
€MHMI] HE MOXXET HE 3aTPYJHATh BOCHPUATUE XYHOKECTBEHHOI'O NPOMU3BEACHUS, HO
MO3BOJIAET  MPUAATh  TEKCTY OCOOYI0  OKCIPECCUBHOCTb M IK30THYHOCTD.
HepaBHOMepHOCTh pacripeneneHus] WHOS3BIYHBIX BKpAIlJIEHUH B TEKCTE, MOMKET
paccmaTpuBaTbCs Kak OAMH U3 NpuéMoB aBTopa. ClioBa M BBIPAKEHHUS HMCIIAHCKOIO
IPOMCXOXKAEHUST OCOOEHHO YacTO 3By4aT B NEpPBbIX IJlaBaX IPOU3BEICHUS, YTO
00YCJIOBIIEHO XPOHOJIOTHEHN COOBITHH U clokeToM. [Ipex e Bcero, cmoBa U3 HCIAaHCKOTO
A3bIKa yYacCTBYIOT B cO3JlaHUU 0Opa3za AHauc. MaTh AeByIIKH Oblia poaoMm u3 Ywumw,
rae opuuraIbHBIM A3BIKOM SBIISETCS HCHMAHCKUUA. Tam ke KapaTeineM OblI ee OTell,
MPUHUMABIINNA y4acTHE B MBITKAX MMOBCTAHLIEB, O YeM AHANC y3HaJA CIy4ailHO U mociie
4Yero OHa IopBaja BCE CBs3M € OTHOM. [lapayuenpbHO NPOCHEKMBAETCA €HIE JBa
«ucranckux ciaena». OnHo u3 MUDOTOTHUECKUX YOUNCTB MPHUBOIUT CIEACTBHE Ha
(depMy MO BBIpAIMBAaHUIO OONIIOBBIX OBIKOB, YYacTBYIOIIUX B KOppHJE, U OJUH W3
M0JI03pEBAEMBIX NpokuBaeT Ha tore ®panumnm B Crpane backoB, rie rosopsAT mo-
ucnaHcku. OHaKO MOKHO 3aMETUTh, YTO MHOTJa UCIIaHU3Mbl BO3HUKAIOT B TEKCTE KaK
OBl cy4aifHO, YTO, Ha HaIll B3TJIS, TaK)XKe OTBEYAET 3aMBICTTy aBTOpa CO3AaTh HHTPUTY,
CBS3bIBAs y’KacHbIE NEpeKUBaHUS AHAHNC U3-3a €€ OTHA C JKYTKUM MH(OJIOTHYECKUM
yOUKCTBOM.

Hcropruuecku u reorpaduaecku CI0XUI0Ch Tak, uTo Opannus u VMicnanus uMerot
JaBHUE U OYCHb KPETNKHE KYIbTYPHBIE CBSI3U, & (PPaHITy3CKUN U UCTIAHCKHUMA S3BIKU, KaK
U3BECTHO, OTHOCATCS K POMAHCKOM TpYIIE S3bIKOB, UMes o0liee MPOUCX0XKICHHUE, UTO
00ycCJIOBIMBAET HAJIMYUME BO (DPAHIY3CKOM S3bIKE OTPOMHOIO KOJHYECTBO CJIOB
HCIAHCKOT0 TpoucxoxjaeHus. JlanHbli (akT OOBSICHSIET COBEPIIEHHO CBOOOIHOE
UCIOJIb30BaHUE aBTOPOM pOMaHa TaKUX JIEKCEM, KOTOPbIEe OTpaXaloT 00pa3 KHU3HU
npeacraButeneir Ctpanbl backoB, HO MpWU 3TOM XOPOIIO 3HAKOMBI (paHITy3aM.
Hanpumep, croa le patio, des Santiags, le rodéo, la pelote, la ganadersa, la corrida,



des campos UMErOT KCIaHCKKUE KOPHH, HO BCE OHH CTAJIM YaCThIO (PPAHITy3CKOTO sS3bIKa
U HE HYXJIAIOTCS B MEPEBOJAE WJIM KOMMEHTapusx s ¢paniry3oB. Poccus, Takxe
CTPEMSINAsCS K MHTETPAIMU, B CHITY KOHKPETHBIX T€OMOJIUTUYCCKUAX MPHYNH BCE-TAKH
ocraercs Ooyiee CaMOOBITHBIM TOCYIAapCTBOM. PycCKuil s3BIK, OTHOCSIIUHCS K
BOCTOYHOCJIABSIHCKOM TpyIIe, TakkKe Kak © (PaHIy3CKHH, HMEET MHOXXECTBO
3aMMCTBOBAaHMN M3 HWCHAHCKOTO, HO TOHSATHS, BBIPAXKAIOIIME T€ WM HHBIC pealuu
UCIIAHCKOHM KYJIBTYpBI, B HEM BCTpEYArOTCS pexe. M3 MepedyrcIeHHBIX BBIIIE JICKCEM
TOJIBKO TPH — nAmMuo, pooeo u Koppuoa — MPEICTaBICHbI B PyCCKUX cioBapsx. Ho gaxe
HECMOTpsI Ha 3TO, MEPEBOJYMKH TOJBKO CIIOBA podeo W KOppuod TPAHCKPHOUPYIOT,
UCTIONB3Ys (OopMy, 3HAKOMYIO PYCCKOMY 4HTaTento. YTOo Kacaercss MOHATHS namuo,
aBTOPBI TEPEeBOJA IMOCYUTAIHM, BO3MOXKHO, YTO JIaHHAs pealiusi He OYECHb XOPOIIO
M3BECTHA HACEJICHUIO HAIIEH CTPaHbI M MO3TOMY HCIIOJIB30BAIM OMUCATEIbHBIA MEPEeBO
(le patio — BHyTpeHHHI IBOPHK). DTOT e CHOCOO MPUMEHSETCS M B CICAYIOIIEM
(¢parmMenTe, B KOTOPOM BCTpedaeTcsi CIOBO Santiag, amokomna ucrnaHckoro CaHTBSTO
(«Cen-Xak»), obOo3Hauaroliee KOBOOWCKHE OOTHHKH (HJIM Carord) C JAO0BOJIBHO
BBICOKMMH KaOJyKaMH, BBICOKHMH TOJCHHINAMU H TPATUIIMOHHBIM OTCYTCTBHUEM
IIHYPKOB, H3TOTAaBIMBACMbIE M3 JK30THYCCKMX BHUIOB KOXH, TaKHMX KaK Koxa
ITUTaTopa, 3MeH, SAIIEPUIIB U T ..

Il portait un chapeau — un vrai Stetson de Texan — et des Santiags en lézard. (Ha mem
ObLIa IUIANa — HaCTOﬂHII/Iﬁ TEXaCCKUN CTCTCOH, Ha HOraxX — Y3KOHOCble KOXMCAaHble canocu co
CKOULEHHBIM KAOLYKOM).

OnucaTenbHbIl IEpeBO] CIOCOOCTBYET BOHUKHOBEHUIO y PYCCKUX YHTATEleH
A0CTAaTOYHO YCTKUX KAPTHWH, HO JHUIIACT HUX OINYICHHA FXHOI'O HCIIAHCKOTO U
aMEPUKAHCKOTO KOJIOPUTA, @ BO BTOPOM ClIydae MPUBOIUT U K MEPEBOTYECKON MOTEpe,
TaK KaK B TCKCTC INEPCBOJa MBI HC IOJTy4YacM I/IH(i)OpMaIH/IIO O TOM, 4YTO 3TO ObLIH
KOBOOWCKHE canoru u3 Koxwu suiepuiisl (en lézard). Onpenenennas moaMeHa CMbICTa H,
KOHEYHO, MOTepsl 3THUYECKOU creun(uku Habro1aeTcsl MPU UCIOJIb30BAHUU MpUeMa
(GYHKIIMOHATIBHOW 3aMEHBI: B PYCCKOM TEKCTE MOHATHE Campo (B HCH. — MOJe; JyT;
JOJIMHA; BO (bp. — Opa3miibCKas caBaHHa) MpeBpalaeTcs B nacmouuye.

OpnHako, Kak MpaBWIIO, MEPEBOJUYUKH, CTPEMSICh COXPAHUTh CTHIUCTHUYECKHE
0Cc00EHHOCTH (DPAHILY3CKOTO POMaHa C «UCIIAHCKAM XapaKTEePOM», BBOAAT B PYCCKHIMA
TEeKCT WCHAHU3MBbI, TPAHCKpPUOUPYS UX WM HCIONb3yS OPUTHHAIbHBIE BKPAIUICHUS,
qacTo an/I6era51 K KOMMCHTApPUsM U CChbIIIKaAM:

— Qu’est-ce que vous fabriquez? Un bateau? Un gant de pelote basque? (— Yro 3To BEI
nenaere? Kopabns? Wimn niepuatky s neromot?) Ceblaka: meinoTa — 6ackckast urpa B Msd.

B crnenyromem cinydae nepeBOAYECKUM KOMMEHTAPUM OTCYTCTBYET, TAaK Kak
JOCTAaTOYHOE MOsSICHEHHE K ciioBy ganaderia (bepma mis pa3BeacHus OBIKOB) JaeTCs B
TEKCTE CaMHUM aBTOPOM.

Le corps décapité d’un taureau avait été découvert dans les paturages de la ganaderia de
Gelda, un élevage de taureaux de combat prés de Villeneuve-de-Marsan (OGesriaBnennas
Tyma Oblka ObUta OOHapykeHa Ha macrouiue ganaderia XKenbasl — epmuvl no pazeederuio
ObIK0G 07151 KOpPUObl, PacTIONOKEHHOW 01n3 ropoia BunbHeB-1e-MapcaH).



MOXHO OTMETUTH IOBTOPSEMOCTb HEKOTOPBIX BKPAIUICHUH, OIPEIECICHHBIM
00pa3oM OpraHu3yIOUIMX BHYTPUTEKCTOBOE IPOCTPAHCTBO, YTO TAaKXKE OTHOCHUTCA K
OJIHOMY M3 3aMBICJIOB aBTOpa U MO3BOJISET €My COCPENOTOUYNTh BHUMAHUE YNUTATEI HA
KaKHX-TO BaXXHBIX JIETaNsX, U, 0€3yCIOBHO, BBI3BAThH SPKHUE SMOIIMH, TaK KaK MOJ00Has
JIEKCMKAa HUKOIZa HE ABJIAETCS HEUTpanbHOM. OIMH IUIACT TAaKUMX HCIAHU3MOB
IPE/ICTABICH CJIOBaMH, OTHOCSIIUMHUCS K CEMaHTHYECKOMY IIOJIO «Koppuaay». le
mayoral, le conocedor, la ganaderia, toro bravo. Bropas rpymnma mOBTOPSIOIIUXCS
BKPAIUICHUI OTHOCUTCS K IOJIO «IIBITKW» U CBsI3aHA C OTIIOM IJIABHOM TepouHu: el
Cojo, te gusta. YacToTHOCTH YIOTPEOJICHUS CIIOB U IIEPBOTO, U BTOPOTO Psiia MO3BOJISIET
I'panxe co3marh ONpPENEHEHHBIA JIENTMOTUMB, WMEKOIIUMN, OJHAKO OTHOIIEHUE HE
CTOJBKO K HPECTYIUIEHUSM, COBEPIIAEMbIM MaHbSIKOM-yOMHIEH, CKOIBKO K
IICUXOJIOTMYECKOMY COCTOSIHUIO U COLMaIbHOM XapakrepucTuke Amnauc. Bce, uro
KacaeTcsi KOPPUIBI, BBI3BIBAECT y JAEBYUIKA OTTOPXKCHHME W OTBpAILLEHUE, TaK Kak IIO
JKECTOKOCTH HAIlOMMHAET JIEHWCTBHS €€ OTLA IO OTHOLICHHIO K IOBCTAHIAM, a TaKXKe
acconuMpyercss ¢ Oe3lyllMeM U  pa3BpallleHHOCThIO Oyp>Kya3HOro oOIecTBa
(bpaniy3ckon «duthiy». [1Iok, mepexxuThiii €10 mocie Toro, Kak OHa y3Hajla, 4To €€ OTel]
ObUI HACTOSAIIMM CAJMCTOM, MOCTOSIHHO MPOBOLMPOBAJ y HEE KOLIMapbl, B KOTOPBIX
rocrogud llatme (el Cojo — xpomoii) POBOIMIT Hall HEW CBOIO U3JTOOJICHHYIO IBITKY,
3aIycKasi B pOT 3Me0, H cripaimBai npu 3toMm: «Te gusta?» («Hpasutcsa?»). [lonoOHbIi
IIPUEM CO3/A€T OYECHb CHJIBHBIN 3MOLIMOHAIBHBIN HAKAJ, 3aCTABJISIS YATATEIS BMECTE C
repouHel CHOBa M CHOBa IepexuBarh yxac. Cienyer oOpaTuTh BHUMAaHUE Ha TO, YTO B
OpUTMHAJILHOM TEKCTE€ HCIAHCKUWE BKPAIUIEHHWsS 4YacTO HHUKAaK HE BBIIEISAIOTCA W,
HECMOTpPSl Ha UX OTCYTCTBHUE B CJIOBapsAX (PpaHIy3CKOTO s3bIKa, OHU HE MEPEBOIATCA U
HEe KOMMEHTHpPYIOTCs mucarenem: claro, picana, arene de tienta, mayoral, conocedor,
cuatreno, el serpiente. VIx 3HaueHus] HMOHATHBI (PAHIY3CKUM YHTATENISIM Ojaromaps
KOHTeKcTy. Ho, aBTOpBI pyccKOro TeKCTa, YUMTHIBAs aCUMMETPHIO MEXKYJIbTYPHOTO
IUIaHA, BBIHYXKJIEHBI HCIOJIb30BaTh IpPU NEPEBOJE CIELUAIbHbIE MPHUEMBI, CTPEMSICH
COXPaHMUTbh IKCIPECCUBHOCTh U HAIIMOHAIBbHBIN NyX Mcrmanuu, HE yTpauuBasi Ipu 3TOM
CMBICIIOBOM KOMIOHEHT. Ho mHornma mepeBoguumkaM He yaaercs u30exarb MOTEPh U
omnbok. Hampumep, B poMaHe HECKOJBKO pa3 IMOBTOPSIIOTCS HMCIIAHCKUE JIEKCEMBI
mayoral u conocedor. B mepeBojic Mbl BCTpeyaeM JIaHHbBIC €AMHUIIBI B OPUTHHAIBHOM
BHUJIC, a KOMMCHTapHii HAXOAUM B CChUIKax: «mayoral, conocedor — crapmmii mactyx
(ucm.)». Ilpu 3TOM B PyCCKOM BapuaHTE MOSBISAETCS JONOJHHUTEIbHBIM CMBICIOBON
KOMITIOHEHT: « mym 3a enaenoeo». JledcTBUTEIBHO, Mayoral ¢ MCrmaHCKOro MOKHO
HEPEeBECTH KaK «CTapLIMH MacTyx», HO CIOBO CONOCEdOr MMeeT 3HAYCHUE «UEJTOBEK,
ceAyuii B uém-nmnbo». CnenoBaTenbHO, aBTOPhI MEPEBOAA JONMYCKAIOT HEKOTOPYIO
HETOYHOCTb, HCKakas CMbICI. VHTEpecHO Takke OTMETHTb, UYTO INPU IOBTOPHOU
HOMHHAIK Mayoral mepeBoauTcss Ha PYyCCKUi S3bIK KaK ¢hepmep, YTO TAKXKe, HA HAII
B3IJISA], MOXKHO OTHECTH K MepeBoueckoil ommbke. MHorna ['panske BCTaBlseT B TEKCT
1enble ucnaHckue (pasbl, HO Takke 0e3 nepeBojia Ha (ppaHiry3ckuil. MonuTBa riiaBHOMN
TepOMHU Ha HCIAHCKOM S3bIKE JOMOJHsSEeT ee o0pa3 u Jenaer ero Oojiee IETbHBIM.
Yurarenp HAYMHAET MIOHUMATh, OTKYJa B XPYIIKOW JEBYIIKE TAKOW CHUJIBHBIM XapakTep,
4YTO JAaeT €l BO3MOXHOCTb IPOTUBOCTOATH OTIy M TEM KOIIMapaMm, KOTOpBIE €€
IpecienytoT. TeMrepaMeHT, JOCTABIIMICSA € OT MaTepH, BHYTPEHHHUM CTEPKEHb HE
JatoT AHaucC cIoMaTbes. B pycCKOM TEKCTE MepeBO MOJIUTBHI 1a€TCs B CCBUIKE.

WHocTpaHHble BKparuieHUs, CIOCOOCTBYS PpACKpPBITHIO KOHLENTyadbHOW U
HNOJATEKCTOBOW  MH(pOpManMM,  3alM(PpPOBAHHOM  aBTOPOM  XYJ0’KECTBEHHOTO
MIPOM3BE/ICHNUS, HANIOJHSIOT MIPOU3BEIEHUE ONPEAEIEHHOW 3K30TUKOMU, JeNalT 00pa3bl



NEpCOHAXEW KpacoyHee U IMOHATHEEe U, BO3MOXHO, CHOCOOCTBYIOT BOSHMKHOBEHHIO Y
YUTATEeJIEW YyBCTBA €AMHEHUS C MHMpPOM, C HMHOW KyuabTypod. Ho mnepeBoguuku
(paHIy3cKOro poMaHa, Kak MpaBUJIO, HE MOIJIM aleUIIpOBaTh K HOCUTEIO PYCCKOIO
A3bIKA, TIOJTHOCTBIO CIICAYS 32 aBTOPOM OPUTHHAJA M BIUIETast B TEKCT UCIIAHCKUE CIIOBA
U (pa3bl KaK HEYTO ecTecTBeHHoe. Paznuuus B KynbTypHOM KoJ€ (DpaHIly3CKOro U
PYCCKOTO HapoJoB OOYyCIOBHJIO HCIIOJIb30BAHUE CIHEIMANBHBIX IEPEeBOJUECKHX
npruemMoB. ConocTaBUTENBHBIA aHAIW3 MHOCTPAHHBIX BKpAIUIEHHH B HEPOACTBEHHBIX
A3BIKAaX TI03BOJIIET PACKPBITh CYIIHOCTh S3bIKa, BCErJa OCTAIOIIErocss MapKepoM
STHOKYJIBTYPHOH MJeHTHYHOCTH. Kak Obl Haponbl, Hacesiolue IUIaHeTy, He
CTPEMIJIUCH K B3aMMOJCHCTBHUIO B Pa3IMYHBIX chepax, Kak Obl HE BIUTHIBAINA B ceOs
KYJBTYpPHBIC PEAIUU JPYTUX 3THOCOB U HE MOAYUHSUINCH €CTECTBEHHBIM Ipolieccam
riuobanu3anuy, CYILECTBYIOT (baxTopsl, UCTOPHYECKHE, PEIUTHO3HBIE,
IeONOJUTUYECKHE, KOTOpble HE IO3BOJSIOT MM IOJHOCTBIO OTKA3aThCsl OT HEKOEro
TpaaUIIMOHATIN3MA U ATHOIICHTPHU3MA.
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